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Capitulo |

« Mama, ya puedes soltarme».
«No. No estoy preparada. Tengo que ponerme al dia con tres meses de abrazos», dijo Julia
Blake mientras se aferraba con fuerza a su hijo.

Sam suspird. «Te daré dos segundos mas».

Julia dio un apretén mas a Sam y luego lo solté. Mir6 su preciosa cara. Hubo un tiempo en que
tenia que mirarle a la cara. ;Cuanto iba a crecer? «Pareces cansado. ;Duermes lo suficiente?
¢Comes lo suficiente? Le pincho el pecho. «Pareces delgado».

Sam se rid. «Si sigues asi, te meteré directamente en el tren de vuelta a Leeds. Estoy bien.
Todos los universitarios parecen flacos y cansados. No tienes que preocuparte tanto».

«Es mi trabajo preocuparme». Julia observo su entorno. Estaba en la estaciéon de Edimburgo y
habia tardado cuatro horas en llegar. Habia sido un viaje precioso, pero estaba impaciente por
llegar y ver a su hijo. Le echaba mucho de menos, mas de lo que él nunca sabria.

Sam cogié su bolso. «jVaya! ;Qué llevas aqui? No me digas que te has traido el equipo de
limpieza».

Julia apart6 la mirada de él. «Puede que haya traido una o dos cosas, y mi delantal. Nunca se
sabe cuando algo va a necesitar una buena limpieza». Le devolvio la mirada. «Y te he traido
chocolate».

A Sam se le iluminé la cara. «Ahora si. Vamos a instalarte en el Bed and Breakfast. Es por
aqui».

«¢Seguro que no hay ningun sitio donde pueda alojarme en tu universidad?». pregunto6 Julia
mientras caminaba a su lado.

«No, pero algunos padres se quedan de vez en cuando, en circunstancias especiales. Se quedan
con sus hijos en las habitaciones de la universidad. De verdad, mama, no querras quedarte en mi
habitacion. Esta asquerosa». Sonri6 mientras la miraba. «Es broma. Estaras mejor en el B y B.
En la uni los estudiantes van y vienen a todas horas de la noche. No podras dormir
decentemente». Subi6 a una escalera mecanica.

Julia le siguié. Le encantaba tenerlo tan cerca. S6lo podia quedarse dos dias en Edimburgo,
pero iba a aprovechar al maximo el tiempo con Sam.

Cuando salieron de la estacién a la calle principal, Sam dijo: «Tengo planes para nosotros.
Podemos ir al castillo, al zoo y luego...».



«Tengo que comprar galletas escocesas de verdad», le interrumpié Julia. «Para tu abuelo.
Insistio mucho».

Sam neg6 con la cabeza. «En Leeds venden lo mismo».

«Ya lo sé. Pero ya sabes como es». Julia mir6 hacia el castillo de Edimburgo. «;No es
precioso? ;Cuantas veces has estado alli?».

Sam se encogio de hombros. «Nunca».

«¢Nunca? Llevas aqui seis meses».

Sam le sonrio. «He estado ocupada con mis estudios. No tengo tiempo para divertirme».

«Hmm.»

Llegaron a un cruce y Sam pulsé el boton. «En fin, hablemos de ti. ;Cuantos cadaveres has
encontrado ya? El abuelo cree que estas maldito».

«No es culpa mia seguir encontrandolos», dijo Julia con una nota de indignacién.

«Pero si es culpa tuya que sigas involucrandote en las investigaciones de asesinatos», afiadid
Sam, con un brillo en los ojos. «Cain me lo ha contado todo sobre tus casos. Deberias dejar tu
negocio de limpieza y hacerte investigador privado».

Las luces cambiaron y cruzaron la carretera. Julia habia pensado brevemente en hacerlo, pero
no iba a admitirlo ante Sam.

Cuando llegaron al otro lado, Julia dijo: «;Cuanto tiempo llevas hablando con Cain? No sabia
que os hablarais».

«Somos amigos en Facebook. Me puse en contacto con él poco después de que lo contrataras.
Esta bien».

«No me lo ha dicho. No te has hecho amigo mio en Facebook. Sigo enviandote solicitudes».

Sam le dedic6 una media sonrisa. «Mama, la gente no se hace amiga de sus padres en
Facebook. De verdad que no quieres saber lo que pasa en mi vida. Te preocuparias ain mas».

Julia se detuvo en seco. «;Qué quieres decir? ;Qué haces?

«Nada ilegal ni irresponsable». Sam la mir6. «Tienes que dejar de preocuparte por mi. Me has
educado para ser sensata. Pero estoy en la universidad, tengo muchos amigos y llevamos una
buena vida social. Es normal. Yo soy normal. ;Preferirias tenerme encerrada en casa?».

«Si», admiti6 Julia. «Os mantendria a ti y a tu hermana encerradas y os mantendria a salvo».

«Creo que eso es ilegal».

«Lo es. Lo he buscado». Julia miré a su hijo a los ojos. «Intentaré dejar de preocuparme. Pero
soy tu madre y siempre me preocuparé. Asimelo».

Empezaron a caminar de nuevo. Sam habl6: «Deberia ser yo quien se preocupara por ti. Cain
me ha contado las veces que te has puesto en peligro con tus casos de asesinato. ;No puedes...?
¢Como decirlo educadamente? ;No puedes no meterte en los asesinatos de los demas?».

Julia sonri6. «Lo intento. Pero ocurre. No hablemos de asesinatos. No me involucraré en
ningtin asesinato mientras esté aqui contigo».

Sam arrug6 el cefio. «<Hmmy».



Capitulo 2

P ronto llegaron al B & B. Era agradable y estaba limpio. Cuando Julia ech6 un vistazo a su
habitacion, supo que no tendria que sacar sus articulos de limpieza.

Deshizo rapidamente la maleta y declaré que estaba lista para sus aventuras. «;Podemos ir ya a
tu universidad?», pregunto.

«No sé por qué quieres ir alli. Es aburrida».

«Quiero ver donde has estado viviendo». Capt6 la mirada de Sam. «jVale! Soy una cotilla. No
puedo evitarlo. ;No quieres que vea donde vives? ; Tienes algo que ocultar?»

Sam se ri6. «Como si pudiera ocultarte algo. De acuerdo, iremos alli. Pero tienes que
prometerme que no limpiaras nada de mi habitacién. Ni ordenar, ni quitar el polvo, ni recoger
nada del suelo».

«Vale, lo prometo». Julia cogi6 su gran bolso y se lo puso en el hombro. Le dio unas
palmaditas. «Te llevaré el chocolate».

Salieron del B & B y se dirigieron a la parada de autobtis de Princes Street. El autobus no tardé
en llegar y subieron a bordo.

Mientras tomaban asiento, Sam dijo: «Es un viaje de treinta minutos. ¢ De qué quieres hablar?»

Julia enlazo su brazo con el de €l y contesto: «De ti. Cuéntamelo todo».

Sam neg6 con la cabeza. «Sé cuando estoy derrotada. Vale, td lo has querido».

Le hablé de sus estudios y de sus tutores. Estudiaba Historia y le encantaba el curso que estaba
haciendo. Le hablé de su alojamiento en la universidad y de como cada planta estaba dividida en
ocho habitaciones diferentes. Cada estudiante tenia su propio cuarto de bafio, pero compartian la
cocina.

«Y sabes que he estado trabajando a tiempo parcial en el pub del campus», concluy6 Sam.

«No hace falta que trabajes, puedo enviarte algo de dinero extra».

«Ya has hecho bastante. Necesito pagarme mis gastos. No soy la tinica que trabaja en el pub.
Elliot también trabaja alli. Creo que ya te he hablado de él. Tiene la habitacién contigua a la mia
y estamos en el mismo curso de historia. Es muy divertido». Sam volvio la cabeza para mirar por
la ventana, pero Julia capté su mirada preocupada.

«Sam, ;qué pasa?»

Sam le devolvi6 la mirada. «Estoy preocupada por Elliot. Hace muchos turnos en el bar porque
necesita dinero. Viene de un entorno pobre y sus padres no pueden ayudarle en nada. Siempre



esta cansado y se ha perdido algunas clases por quedarse dormido. Su personalidad ha cambiado
un poco en las ultimas semanas. Siempre estaba dispuesto a reirse, pero ahora esta mas serio,
como si tuviera algo en la cabeza. He intentado que hable, pero dice que esta hecho polvo».

«¢Pero estas preocupada por é1?».

Sam asinti6 y le dedic6 una sonrisa ironica. «Debe de ser algo familiar. Elliot cubrird mi turno
esta noche. Ha insistido y me ha dicho que deberia pasar tiempo contigo. Nunca viene nadie a la
uni a verle, pero sé que echa de menos a su madre».

«Pobre chico. ;Me reuniré con él mas tarde?»

«Si. Pero no le abraces ni hagas nada embarazoso».

«Como si fuera a hacerlo», dijo Julia, y luego afiadié un “tut”. «Pero podria darle chocolate».

«;Mi chocolate? Creo que no». Sam se levantd. «Esta es nuestra parada».

Julia se levant6 y sigui6 a su hijo por el pasillo. Habia traido demasiado chocolate para Sam,
no se perderia ni una tableta.

El autobus entré en el recinto universitario y Julia y Sam se apearon. El autobus se alejo.

Julia miré a su alrededor. «Oh, es precioso. No esperaba ver tantos arboles. Y mira a todos
esos estudiantes. A lo suyo, con sus carpetas y sus libros. Y mira qué edificios tan bonitos».

«Mama, deja de hacerte la rara».

«No puedo evitarlo. Me habria encantado ir a la universidad».

«Todavia puedes. Aqui tienen estudiantes maduros», le dijo Sam.

Julia arrug6 la nariz. «;Desde cuando soy madura? No contestes a eso. ;Donde esta tu
habitacion?»

«Por aqui». Sam la llevé por un camino y atraves6 un pequefio parque.

Julia sonri6 mientras caminaban, sin importarle parecer una tonta. Se arrepentia de no haber
ido a la universidad. Pero estaba contenta con la vida que tenia. Tenia su propio negocio y
siempre habia estado ahi para sus hijos. Habia sido duro cuando su marido los habia abandonado,
pero ella habia seguido adelante.

Caminaron hacia un bloque de apartamentos de color palido. Tenia tres plantas.

Se detuvieron ante la puerta principal y Sam rebusco en el bolsillo. Sac6 una llave y la levanto.
«Es una llave provisional para ti. Tendras que devolvérmela antes de irte o tendré problemas. No
sé por qué necesitas una llave de repuesto, pero sé como eres». Me la entrego.

«Gracias. Seguro que no la necesitaré».

Sam utiliz6 su propia llave para entrar en el edificio. Acompaii6 a Julia a su habitacion y abri6
la puerta.

Julia se llevé las manos a la cara y solt6 un grito ahogado.



Capitulo 3

S am entrd en su habitacion, se cruzé de brazos y le dirigié una mirada de suficiencia. «Si, lo
Séx».

Julia se apart6 las manos de la cara. Sus ojos se abrieron de par en par al contemplar la escena.
«Esta ordenado. Y limpio. Y huele bien».

Sam levant6 un dedo. «Esto no es sélo por ti, mi habitacion tiene este aspecto todo el tiempo.
Me has ensefiado bien, madre».

Julia sinti6 un pinchazo en los ojos y parpaded rapidamente. Su hijo ya era mayor y
responsable. Ya no la necesitaba.

La sonrisa de Sam se desvanecid. «Pensé que te alegrarias. ;Qué te pasa?»

Julia resopl6 y murmurd: «Nada. Has hecho un buen trabajo».

«Mama, ;puedes prepararnos una taza de té? Nadie prepara el té como ti».

Julia se animo. «Siempre sabes qué decir». Se palme6 el bolso. «He traido tus bolsitas de té
favoritas. ¢ Dénde esta la cocina?

«Al final del pasillo. Hizo una mueca. «Quizad quieras pasar un trapo por ahi, es bastante
asqueroso».

Julia se anim6 atin mas y giro sobre sus talones. «Volveré enseguida».

Ya estaba buscando en el bolso su limpiador casero de limén cuando entr6 en la cocina.

Habia dos personas en la cocina. Se giraron y sonrieron a Julia cuando entr6 en la habitacion.
Julia supuso que eran madre e hija, pues ambas tenian los mismos ojos marrones.

La mujer mayor era corpulenta y tenia algo de sobrepeso. Se apoyaba mucho en un baston.
Levanté la mano libre en sefial de saludo. «jHola! ;T también has venido a visitar a tu bebé?

La joven que estaba a su lado solt6 una mueca. «No soy un bebé. Ojala dejaras de llamarme
asi, mama».

La mujer se ri6. «No puedo evitarlo, siempre seras mi bebé».

Julia sonri6. «Sé cémo te sientes. He venido a ver a mi hijo, Sam».

La joven asinti6. «Si, lo sé Sam. Tengo la habitacién al final del pasillo».

La mujer mayor mir6 con carifio a su hija. «<Has hecho muchos amigos desde que estas aqui,
Melissa. Estoy muy orgullosa de ti. Pero sigo pensando que estas demasiado delgada. No comes
lo suficiente».

Melissa dio un fuerte suspiro y se cruz6 de brazos. «Mamad, no empieces otra vez».



Su madre neg6 con la cabeza. «No puedo evitarlo. Soy tu madre. Siempre me preocuparé».

Julia dijo: «Hablas como yo. ¢ Te preparo una taza de té?».

La mujer mayor dio un paso adelante. Julia capt6 el siseo de dolor que se le escapd. Melissa
también debio de oirlo, porque se puso al lado de su madre y le dijo: «Tranquila, mama».

Su madre hizo un gesto despectivo con la mano. «No armes jaleo, carifio». Mir6 a Julia.
«Gracias por el té, pero ya nos ibamos. Ha sido un placer conoceros».

«Igualmente». Julia observo a la pareja salir de la cocina. Se alegré de no ser la Ginica madre
preocupada por su hijo. Empezaba a pensar que le pasaba algo por preocuparse tanto. Pero no,
era algo normal entre las madres. Asinti6 satisfecha y cogi6 la tetera.

Mientras hervia, Julia saco sus utensilios de limpieza y limpi6o rapidamente la mesa y las
superficies de trabajo. La cocina necesitaba una limpieza a fondo, pero ella no estaba aqui para
trabajar, sino para pasar tiempo con su hijo.

Julia se prepar6 dos tazas de té y volvié a la habitacién de Sam. El estaba al teléfono cuando
ella entro.

«Si, ¢estas segura? Siempre puedo hacer unas horas si cambias de opinién. De acuerdo, hasta
pronto». Termino la llamada. «Era Elliot. Queria asegurarme de que seguia bien para cubrir mi
turno. Ahora esta en el pub, haciendo la ronda del mediodia. ;Quieres ir a verle dentro de un
rato? Puedes darle mis chocolatinas si quieres, no me importa».

Julia le tendi6 una taza. «Tomemos esto primero. He conocido a una de tus amigas, Melissa».

Sam puso mala cara. «Yo no la llamaria amiga. No es mi tipo de persona. Que no se entere su
madre, pero siempre se salta las clases. Ni siquiera creo que quiera estar aqui».

Julia se sentd en la cama de Sam. «Es una pena». Dio un sorbo a su té y suspir6 contenta.
«Sam, ¢quieres estar aqui? ;Te he obligado a ir a la universidad?»

«Claro que quiero estar aqui. Me encanta». Bebio6 un trago. «Mama, ;qué haces para que el té
sepa tan bien? Sabe a casa».

«Le pongo amor», dijo Julia y le guifi6 un ojo.

Sam se ri6. «Ya estas otra vez rara. Levantate y nos vamos al pub».

Julia asi lo hizo y salieron del edificio de Sam diez minutos después. Caminaron por los
senderos del campus hasta llegar a una hilera de edificios comerciales.

Julia diviso el pub. «;El Thistle Arms? No sabia que los cardos tuvieran brazos».

«Creo que se supone que es ironico. Sirven comida. Hacen unos sandwiches tostados
estupendos. Pediré un par». Puso la mano en el brazo de Julia mientras ella buscaba su bolso.
«Yo invito. Puedo permitirme derrochar de vez en cuando».

A Julia no le hizo ninguna gracia, pero asinti6 con la cabeza.

Entraron en el bar. Era luminoso y alegre, con muchas mesas y sillas esparcidas. Habia gente
joven por todas partes y, de repente, Julia se sinti6 mucho mas madura.

Sigui6 a Sam hasta la barra.

«Hola, Elliot. Quiero presentarte a mi madre».

Julia dirigié su atencién hacia el joven que estaba detras de la barra. El corazén le dio un
vuelco. Sabia que tendria que romper la promesa que le habia hecho a Sam de no meterse en la
vida de Elliot.



Capitulo 4

ulia se qued6 boquiabierta al contemplar a la criatura zombi que tenia delante. El pelo y la
ropa oscuros de Elliot parecian no haberse lavado en dias. Las ojeras eran moradas y su piel
palida era casi translicida. Sintié que Sam le daba un codazo y cerr6 la boca.

Elliot extendi6 una fina mano por la barra. «Encantado de conocerla, sefiorita Blake. Sam
habla de ti todo el tiempo». Le sonri6 y parte del cansancio desaparecié de su rostro.

Julia le devolvio la sonrisa y le cogié la mano. Luché contra el impulso de tirar de su delgado
cuerpo por encima de la barra y llevarlo al restaurante de comida rapida mas cercano. «Hola,
Elliot. Llamame Julia. Sam también me ha hablado de ti. ;Estas segura de que quieres cubrir su
turno esta noche? No me importa que trabaje».

Elliot se ri6 y retir6 la mano. Hizo un gesto dramatico con los ojos. «Sam dijo que eras una
preocupona. No tienes que preocuparte por mi, sé cuidarme sola. Llevo afios haciéndolo». Su
mirada se desvio hacia alguien que estaba detras de Julia y su expresion se ensombrecio. «No a
todos nos tiran el dinero, algunos tenemos que trabajar para ganarnos la vida. ; Qué os pongo?

Sam pidi6 bebidas y comida para los dos.

«Sentaos, os traeré el pedido», insistié Elliot.

Sam paso el brazo por el de Julia y la arrastré lejos de la barra. Sised: «Deja de mirarle asi. No
es un cachorro perdido». La condujo hacia una mesa de la esquina. Se sentaron.

Julia fruncié el cefio. «jPero parece tan cansado! Parece como si no hubiera comido una
comida decente en semanas. Cuéntame mas cosas de €l».

Sam se encogi6 de hombros. «No hay mucho que contar. No habla mucho de su vida privada.
Sé que lo ha pasado mal en casa y que le costd6 mucho conseguir las cualificaciones necesarias
para venir aqui. Tiene constantes problemas de dinero. Creo que envia dinero a su madre».

Julia mir6 hacia la zona del bar. «No deberia mantener a su madre. Deberia concentrarse en
sus estudios. ;Qué podemos hacer para ayudarle?

«Nada. No es asunto tuyo, mama. No te metas. Hace unas semanas intenté ayudarle con
dinero, pero se puso muy desagradable y dijo que no aceptaba caridad».

Julia apart6 la mirada de la barra. «¢Por qué no le invitas a nuestra casa la proxima vez que
vuelvas? Asi al menos podré darle una comida decente».

«Lo haré. Hablemos de otra cosa».

Charlaron de otros asuntos durante un rato. Dejaron de hacerlo cuando Elliot se acercé con las



bebidas y la comida. Julia le dio las gracias demasiadas veces y Elliot pareci6 avergonzado y
murmuroé: «Solo hago mi trabajo».

Julia insisti6é en dejarle una propina enorme antes de que salieran del pub. Le puso el billete en
la mano y sali6 corriendo del bar antes de que él pudiera protestar.

Sam neg6 con la cabeza.

Julia ignor6 su mirada. «;Qué vamos a hacer ahora?

«Voy a ensefiarte como es la vida en la universidad», dijo Sam con una sonrisa.

«Vale». Julia le dirigi6 una mirada insegura. «No estoy segura de que me guste cOmo suena
eso».

Sam se ri6 y enlazé su brazo con el de ella.

Pasaron el resto del dia reuniéndose con los amigos de Sam por el campus. Julia pronto perdid
la nocién de quién era quién. Mas tarde, Sam y un grupo de amigos insistieron en llevar a Julia al
centro de Edimburgo. En cuanto llegaron al centro de la ciudad, llevaron a Julia al pub mas
cercano y le invitaron a una pinta de cerveza.

«jNo puedo beberme una pinta! Y ni siquiera son las seis», protest6 Julia.

Los estudiantes hicieron caso omiso de sus protestas. Sam le dijo que se relajara y disfrutara.
«Para variar, ponte ti primero, mama. Todos mis amigos no paran de decirme lo estupenda que
eres. Les encanta tenerte aqui. Relajate. Diviértete».

Julia intent6 beberse la pinta. Apenas habia empezado, todo el mundo estaba listo para ir al
siguiente bar. Intenté por todos los medios seguir el ritmo de los jovenes, pero tuvo que dejarlo
por esa noche, cuando dijeron que iban a una discoteca.

Sam insisti6 en acompafiarla de vuelta a su B & B. Se ri6 mientras leia un mensaje en su
teléfono. «El abuelo quiere saber si ya has encontrado algin cadaver. jJa! Qué gracioso es».

«Los cadaveres nunca tienen gracia», respondio Julia. «No te quedes hasta muy tarde, Sam».

«No lo haré. Gracias por estar aqui, mama. Sé que no te lo digo a menudo, pero te quiero y te
echo de menos». Se agacho y la rode6 con los brazos.

Al cabo de un momento, Julia dijo: «Ya puedes soltarme».

Sam la solt6 y la salud6 alegremente con la mano mientras se alejaba.

Julia lo observo y traté de ignorar los sentimientos de inquietud que revoloteaban en su
estdbmago. Tenia la sensacion de que algo terrible iba a ocurrir.

Suspiro y entro en el B & B. Estaba siendo tonta. Probablemente sélo estaba cansada.



Capitulo 5

ulia no durmid bien y se levantdé temprano a la mafiana siguiente. Decidié pasar por un

supermercado cercano antes de volver a la universidad. Ayer se habia dado cuenta de que la

nevera de la cocina comun estaba casi vacia. Comprd beicon, huevos, leche y pan. Luego
afiadio6 algo de fruta. Casi estuvo tentada de comprar pastillas de vitaminas para los estudiantes,
pero se resistio.

Con las pesadas bolsas de la compra, se dirigi6 a la parada del autobus y pronto estuvo de
camino a la universidad.

Se pregunt6 a qué hora habria vuelto Sam a su habitacion anoche. Y luego se pregunto si Elliot
habria dormido bien. Pobre chico. Necesitaba que alguien cuidara de él. Sacudi6 la cabeza.
Como habia dicho Sam, Elliot no era asunto suyo.

El campus universitario estaba inquietantemente silencioso cuando Julia bajo del autobts. No
vio a nadie mientras caminaba por el recinto. La situacion le recordé un programa de television
que habia empezado a ver la semana pasada. Era sobre zombis que se escondian durante el dia.
Estaba demasiado asustada para seguir viendo el programa. Su imaginacion ya era bastante
activa, no necesitaba empezar a imaginarse muertos vivientes por todas partes.

Julia entré en el bloque de alojamiento de Sam. Alli también habia silencio. Fue a la cocina y
guardo sus provisiones. Cogio la tetera. Le prepararia a Sam una taza de té fuerte. Tenian planes
para hoy, no podia dejarle dormir todo el dia. Quiza también le apeteciera un bocadillo de
beicon. Nunca habia rechazado uno.

Mientras Julia cogia el paquete de beicon, se le ocurri6 otra cosa. Probablemente Elliot
también apreciaria un bocadillo de beicon y una taza de té. Sonrié para si. Parecia una buena
idea. Su sonrisa vacilo. ¢Y si era vegetariano? Quiza deberia preguntarle primero.

Salié de la cocina y camind por el pasillo hasta la habitacion de Elliot. Sam se lo habia
indicado ayer. Lleg6 a la habitacion de Elliot y llamé suavemente. Esper6. No hubo respuesta.
Acerco el oido a la puerta. No oy6 ningtin ronquido. Volvi6 a llamar. Seguro que no podia haber
salido a trabajar tan pronto.

A Julia le empez6 a sudar la frente y le volvié aquella horrible sensacién de presentimiento.
Probé el picaporte. La puerta se abri6 y Julia entro.

Las cortinas estaban echadas y la habitacion estaba a oscuras.

Eso no impidié que Julia viera el cuerpo en el suelo.



El cadaver de Elliot.



Capitulo 6

ulia se quedo paralizada mirando el cuerpo sin vida. Habia visto cadaveres antes, pero atn asi
se sorprendio al ver al joven que tenia delante.
Entro lentamente en la habitacién y se agach6 junto a Elliot. Le puso la mano en el cuello.
No tenia pulso y su piel estaba fria.

Las lagrimas empezaron a resbalar por el rostro de Julia mientras le comprobaba la mufieca.
No tenia pulso.

Julia se quito las lagrimas y se enderezé. Cogio el teléfono y llamé a la policia. Ya habia hecho
llamadas similares demasiadas veces. Les dio todos los detalles y le aseguraron que la ayuda
estaba en camino.

¢Ayuda? Nadie podia ayudar a Elliot ahora.

Julia guardo el teléfono y se sec6 atin mas lagrimas. No podia dejar de llorar.

Observo la escena que tenia delante. La habitacion de Elliot no estaba tan ordenada como la de
Sam. Tenia libros esparcidos por todas partes. Mir6 a Elliot. Estaba vestido con la ropa que le
habia visto la noche anterior, asi que parecia que no se habia acostado.

Elliot estaba tumbado en el suelo, junto a su mesa de estudio. Tenia una taza volcada a su lado
y una mancha reciente en la alfombra junto a la taza. ;Habia bebido Elliot de la taza antes de
morir? ;Habia algo en la taza que hubiera causado la muerte de Elliot? ;Le habian envenenado?

La mente de Julia estaba desbocada, pero no pudo evitarlo.

Dio un paso atras con cuidado y volvié a examinar la escena. La puerta estaba abierta, asi que
cualquiera podria haber entrado en la habitacion de Elliot. No veia signos de lucha. Echo6 otro
vistazo rapido a Elliot. No le vio ninguna herida ni sangre.

Seguia llorando. Julia sacé un pafiuelo y se son6 la nariz. Olfate6. ;Qué era ese olor? Movio la
cabeza de izquierda a derecha. Sin duda habia un ligero aroma a algo. Era un perfume que habia
olido recientemente. ;Quién habia estado en esta habitacion con Elliot?

Dio un respingo al oir una tos educada detras de ella. Se volvi6 y vio a un hombre trajeado que
la miraba. Tenia un bigote espeso y una cintura gruesa. El hombre era mayor que ella y tenia una
expresion seria. Enseguida supo que era un agente de policia, tenia ese aire oficial.

Levant6 las cejas y dijo: «Buenos dias, soy el inspector Thostlewaite. ;Eres ti quien ha
llamado a la comisaria?».

Julia asintio6. Le sorprendio su acento. Esperaba un marcado acento escocés, pero €l hablaba en



un tono de Yorkshire, y bastante amplio. Julia le dijo: «Si, soy Julia Blake y...».

El inspector Thostlewaite resopl6 sorprendido. «jJulia Blake! jNo la Julia Blake! Caray. Lo he
oido todo sobre ti, carifio. Nunca pensé que llegaria a conocerte. Desde luego, no por estos lares.
Jal»

Julia fruncié el cefio. «;Como dices? ;Nos conocemos?»

El rostro de la inspectora Thostlewaite esbozd una sonrisa. «Trabajé en Leeds con la
inspectora Clarke durante afios. Seguimos en contacto. Me lo ha contado todo sobre ti y tus
intromisiones. Se reira mucho cuando le diga que estas en mi zona».

Julia se enfadd. «Nunca me entrometo. Y no me he metido a propésito. Simplemente estaba
aqui visitando a mi hijo y me encontré con el cadaver de este joven».

El inspector Thostlewaite levant6 la mano. «jVaya! Baja la voz. Clarkey dijo que eras del tipo
histérico. Tendré que enviarle un mensaje sobre esto». Sacé el teléfono.

Algo en Julia se quebrd. «No se trata de mi. Es un asunto serio. jEste encantador joven del
piso esta muerto! Su puerta estaba abierta y hay una mancha sospechosa a su lado».

El inspector colgo el teléfono y estudié a Julia un momento. «Soy consciente de que hay un
cadaver detras de usted, sefiora Blake. Por favor, cilmese. Comprendo que esto debe de haber
sido un shock para usted. ¢Podria salir de la habitacion, por favor? Uno de mis agentes le tomara
declaracion». Su bigote se crispo en una esquina. «Ya conoces el procedimiento».

Julia apret6 los labios, mantuvo la cabeza alta y pasé junto al inspector.

Sam esperaba en el pasillo, fuera de la habitacién. Tenia el pelo alborotado y la cara palida.
«¢Mama? ;Qué ocurre? ;Le pasa algo a Elliot?»

Julia se adelant6 y cogi6 a su hijo en brazos.



Capitulo 7

ulia no habia visto llorar tanto a Sam desde que se cayé de la bicicleta cuando tenia nueve
afos. Lo llevé a su habitacion y lo abrazé hasta que se le pasaron los sollozos. Le dio un
pafiuelo y él se sono la nariz ruidosamente.

Uno a uno, los demas estudiantes del bloque de alojamiento entraron en la habitacién de Sam.
Encontraron varios lugares donde posarse. Todos tenian la misma expresién de asombro. Julia
hizo todo lo posible por tranquilizarlos. Reparti6 pafiuelos y dio abrazos cuando fue necesario.

Un amable agente de policia llegé a la habitacion con provisiones de té y café. El agente les
explicé que nadie podia entrar en la cocina hasta que el equipo de investigacion hubiera
terminado. También les dijo que todo el mundo tenia que quedarse donde estaba hasta que se
tomaran declaraciones.

Cuando sali6 de la habitacion, uno de los estudiantes dijo en voz baja: «¢Crees que se suicid6?
Alguien de mi antiguo colegio conoce a alguien que lo hizo. La presion era demasiado para
ellos».

Sam nego6 con la cabeza con vehemencia. «No. Elliot nunca haria eso».

«;,Coémo muri6 entonces?», insistio la estudiante.

Julia guardo silencio. No queria involucrarse en la discusion.

La joven que Julia habia visto ayer en la cocina habl4: «Apuesto a que lo asesinaron. Y yo
apuesto a que fue Vicky».

Sam estallé: «jMelissa! Tt no sabes nada! Callate».

Melissa acercé su bebida. «So6lo digo que Siempre estaban discutiendo por algo. Anoche
estuvo en su habitacion. Mi madre les oy6 discutir. Probablemente Vicky fue la tltima persona
que lo vio». Lanzé a todos una mirada de satisfaccién, como si lo hubiera resuelto todo.

Julia se volvié hacia Sam y le pregunt6: «¢Quién es Vicky?».

«Vicky Edwards», contest6 Sam. «Es la novia de Elliot. También trabaja en el pub, estaba alli
ayer cuando fuimos».

Julia apret6 los labios mientras un pensamiento se disparaba en su mente. El perfume. Lo
habia notado ayer en el bar. Era el mismo perfume que habia notado en la habitacion de Elliot.
¢Era el perfume de Vicky?

Melissa no habia terminado. «Ya no era su novia. Lo dejo ayer. Dijo que estaba harta de que
Elliot trabajara todo el tiempo y no le prestara suficiente atencion. Ya sabes como es Vicky, tiene



que ser el centro de atencion».

Sam se puso en pie y sefial6 a Melissa. «jTd no sabes nada! Cierra el pico!»

Alguien mas habl6: «Sam, anoche las oi discutir en el pub. Fue después de que te fueras con tu
madre. Vicky le dijo a Elliot que se habia acabado».

Sam se hundié de nuevo en la cama. Dijo en voz baja: «Eso no significa que Vicky tuviera
algo que ver con la muerte de Elliot».

Melissa dijo: «;Qué hacia ella en su habitacion anoche? Si él se suicidd, ella debié de hacer
algo que le molest6».

Julia puso la mano sobre el pufio cerrado de Sam y dijo: «Sam, alin no sabemos cémo murid
Elliot. Nadie lo sabe».

Melissa les dirigi6 una mirada de suficiencia y dijo: «Si fue asesinado, entonces el asesino
sabe cOmo murio».

Un agente de policia entr6 en la sala y les dijo que estaba listo para tomarles declaracion.

Julia dijo en voz alta: «Melissa, creo que deberias ir td primero. Parece que tienes mucho que
decir».

Melissa echo otra mirada complice a la sala antes de marcharse.

Cuando se hubo ido, los demas alumnos empezaron a murmurar entre ellos. Sam contuvo las
lagrimas y pregunto si Julia estaba bien.

Ella le pasé el brazo por los hombros y dijo: «Estoy bien. Saldremos de ésta. Dejémoslo todo
en manos de la policia. Ellos lo resolveran».



Capitulo 8

P asaron otras dos horas antes de que la policia permitiera a Julia y Sam salir del bloque de
alojamiento.

Julia le dijo a Sam: «Sé que no te apetece hacer turismo, pero vayamos al castillo de todos
modos. Te vendra bien alejarte de aqui».

Sam no estaba seguro, pero Julia insistié y le dijo que la policia tenia sus ntimeros de teléfono
por si los necesitaban. El inspector Thostlewaite también les habia dado su tarjeta de visita.

Cogieron el autobtis a Edimburgo y Julia llevé a Sam a un café. A pesar de su dolor, Sam se
las arreglo para tomar un desayuno completo. Julia s6lo pudo comer una tostada.

Después del desayuno subieron al castillo. Pasaron alli unas horas y Sam pronto se quedo
absorto en la historia del castillo.

Después de echar un buen vistazo, fueron a un pequefio café a tomar una taza de té
revitalizante. Sam dijo que se moria de hambre, asi que Julia le pidi6 una lasafia.

Llegé la comida y Sam se la devord. El movil de Julia emitié un pitido y recibié un mensaje.
Lo leyd, solt6 una carcajada y volvio a meterse el teléfono en el bolsillo.

«;Quién era? pregunté Sam.

Julia fruncié los labios y respondid: «Tu abuelo. Vuelve a hacer el tonto».

Sam sonri6. «;Qué ha dicho ahora?»

Julia volvio a sacar el movil y leyd de nuevo el mensaje. «Dice que se ha enterado por las
noticias de la sospechosa muerte de Elliot y que sabia que yo estaria implicada. Dice que la
maldicion ha vuelto a atacar. Ha enviado algunos enlaces a personas de Internet que pueden
deshacerse de las maldiciones». Sacudi6 la cabeza. «Es sélo una coincidencia que esté aqui
cuando alguien ha muerto en circunstancias sospechosas».

Sam solt6é una sonora carcajada. «Pero el abuelo tiene razon. Atraes estas situaciones. Eres
como esa mujer que siempre ves en la tele. La que va en bici a todas partes».

¢Jessica Fletcher, de «Asesinato, ella escribiéo»? No me parezco en nada a ella. No tengo
bicicleta». Julia frunci6 el cefio al recibir otro mensaje. «Tu abuelo me pregunta si he molestado
a alguien en el pasado, a alguien mistico que pudiera haberme hechizado. Dice que conoce a
alguien en el bar al que han maldecido por tener una vejiga dudosa».

Sam dijo: «No creo que sea una maldiciéon, mama. Creo que es bueno que te involucres en
casos de asesinato. Te preocupas por la gente y sigues interfiriendo hasta que cogen a su



asesino».

Julia se burlé. «Yo no interfiero, a veces ayudo a la policia».

Sam se recost6 en la silla y se cruz6 de brazos. «Bueno, lo llames como lo llames, creo que
deberias implicarte en el caso de Elliot. No creo ni por un segundo que se suicidara. Eso significa
que alguien lo asesind. Y vamos a averiguar quién lo hizo».

«No estoy seguro de eso. Deberiamos dejar la investigacion a la policia».

«SO0lo les estamos ayudando», dijo Sam con una sonrisa. «Dime qué observaste en la
habitacion de Elliot cuando entraste».

Julia se removid en el asiento. «No quiero disgustarte».

«No me pasara nada. Sé que quieres hablar de ello».

Julia asinti6. «Vale. Te lo contaré. Y yo te hablaré del perfume que noté».

Sam pidié mas café mientras Julia empezaba a contarle la escena de la habitacién de Elliot.
Sam escuchd atentamente e hizo preguntas de vez en cuando.

Julia termin6 diciendo: «Parece que Vicky pudo estar anoche en la habitacion de Elliot. ;La
conoces bien?».

Sam se encogio de hombros. «No tanto. A mi me parecio bastante simpatica. Aunque era un
poco pegajosa, siempre enviando mensajes a Elliot y queriendo saber donde estaba y cuando iba
a verla la préoxima vez. Discutian, pero todo era unilateral. Era Vicky la que gritaba. Elliot
siempre la calmaba».

«;Dénde crees que estara Vicky ahora?».

Sam consult6 la hora en su teléfono. «Ahora tiene que hacer un turno en el pub. Pero puede
que no esté alli si la policia le ha informado de la muerte de Elliot. De todos modos, podemos ir a
comprobarlo al bar. Podriamos hablar con otras personas sobre Elliot y ver como estaba anoche».

«Buena idea». Julia termind su café y se levantd. «;Estas segura de que te parece bien?».

Sam contestd: «Puedo revolcarme en la pena o puedo hacer algo para ayudar a Elliot».

Julia esperaba que no se arrepintiera de aquellas palabras. ;Y si habian asesinado a Elliot? ;Y
si habia sido alguien que Sam conocia?



Capitulo 9

S am y Julia volvieron a la universidad. El campus estaba mucho mas concurrido ahora, pero se
respiraba un ambiente tranquilo.

Se dirigieron al pub y entraron. La misma atmosfera sombria les recibié cuando se acercaron a
la barra.

Sam enarco las cejas y miré a la joven que estaba detras de la barra. «jOh! Hola, Vicky, no
creia que estuvieras trabajando».

Vicky les dedic6 una sonrisa tensa. «¢Por qué no iba a trabajar?

«Por culpa de Elliot. Lo conoces, ;verdad?». preguntd Sam.

Vicky parpade6 rapidamente e hizo su sonrisa un poco mas grande. «Si, lo conozco. ;Qué te
pongo?»

Sam alz6 la voz: «¢Eso es todo lo que tienes que decir? Era tu novio. ¢No estas enfadada?».

Vicky se encogié de hombros y aparté la mirada. «Nunca fuimos nada serio. Ayer nos
separamos. Le vi anoche, aqui en el bar, y acordamos poner fin a las cosas».

«¢Le viste después? ¢Fuiste a su habitacién anoche?» pregunt6 Julia en tono amable. Ya habia
olido el perfume de Vicky. Era el que habia notado en la habitacién de Elliot.

Vicky les devolvié la mirada, sus ojos brillaban con lagrimas no derramadas. «No. ;Qué te
pongo?».

Julia vio cémo la mandibula de Sam se tensaba y se apartaba de la barra. «Mama, voy a
buscarnos un sitio». Se alejé.

Julia le dedico una pequefia sonrisa a Vicky. «Lo siento, esta disgustado por lo de Elliot».

Vicky no dijo nada.

Julia le dio el pedido a la joven. Era evidente que Vicky estaba disgustada, y estaba claro que
no queria hablar de Elliot. Vicky les sirvi6 las bebidas sin atender a la mirada preocupada de
Julia.

Julia llev¢ las bebidas a donde estaba sentada Sam.

Sam echaba humo. «No entiendo como puede estar tan tranquila. No sabia que tuviera el
corazon tan frio».

Julia dijo: «Estd enfadada. Se le nota en la cara». Un movimiento en la barra le llamé la
atencion. «Va al servicio de sefioras. La seguiré a ver si consigo que se abra».

Sam emiti6 un grufiido y cogi6 su bebida.



Julia se dirigi6 al servicio y entr6. Encontré a Vicky junto al lavabo, con un frasco de pastillas
en la mano.

Vicky gird la cabeza cuando oyd el grito de alarma de Julia. «;Qué? le espetd Vicky.

Julia sefial6 el frasco. «;Te estas drogando? ;En pleno dia?».

Vicky arrugé la frente. «¢Drogas? Esto no son drogas». Mir6 el frasco. «Espera, son una
especie de drogas, pero no las que estas pensando. Son analgésicos. Me hice dafio en la espalda
hace unos afios, me cai por unos escalones. El dolor reaparece de vez en cuando, asi que llevo
esto conmigo». Sonrié un poco a Julia. «También llevo pastillas para dormir. Me cuesta dormir».
Abrio el frasco y se echd un par de pastillas en la mano. «Soy como una farmacéutica ambulante
con todas estas pastillas».

Julia not6é que una lagrima rodaba por la mejilla de Vicky. Meti6 la mano en el bolsillo y saco
un pafiuelo limpio. Hoy ya habia gastado dos paquetes de pafiuelos. Dio un paso adelante y le
entrego el panuelo a Vicky.

Vicky sonrié agradecida y cogié el pafiuelo. Tenia la voz ronca cuando dijo: «Por favor, no
seas amable conmigo. Y no hables de Elliot. Apenas me sostengo. Ya me derrumbaré mas tarde,
pero no en el trabajo, no delante de todo el mundo». Se sec6 los ojos y se mir6 en el espejo.
Volvid a centrar su atencién en Julia. «Queria a Elliot, de verdad. Sé que la gente habla de mi.
Pero nunca le haria dafio».

«¢Conoces a alguien que lo hiciera? ;Tenia enemigos?»

Vicky negé con la cabeza. «No, era un buen tipo. Pero no habia sido él mismo las ultimas
semanas. Tenia algo en mente, pero no queria decirme qué era. Me di cuenta de que algo le
molestaba». Otra lagrima rodé por su mejilla. Se apart6 del espejo. «Por favor, no puedo seguir
hablando de ello». Sonrié a Julia con dolor y sali6 rapidamente del bafio de sefioras.

Julia suspird y esper6 un momento antes de salir también de la habitacion.

«.Y bien?» pregunt6 Sam cuando volvi6 a la mesa.

Julia le conto6 lo que habia dicho Vicky.

«¢La crees?» pregunté Sam.

«Creo que su dolor es auténtico. Pero si tuvo algo que ver con la muerte de Elliot, también
podria estar sintiendo remordimientos». Julia mir6 hacia la barra. Vicky se reia con un cliente.
Julia volvié la cabeza. «Habia algo que molestaba a Elliot. Tu también lo notaste. ; Qué crees que
podia ser? ;Qué mas pasaba en su vida? ¢ Con quién se mezclaba?»

Sam pens6 un momento. «L.o Gnico que hacia era estudiar y trabajar aqui. No tenia tiempo para
relacionarse con mucha gente».

«¢Alguna vez discutio con alguien?»

«No. No era de los que discutian. Ni siquiera le habia visto perder los nervios».

Algo tir6 de la memoria de Julia. Entrecerro los ojos y traté de concentrarse en ello. Recordé
lo que era. «Cuando le vimos anoche, estaba hablando de que no le dieran las cosas en bandeja, o
algo asi. Tenia cara de enfadado cuando lo dijo y juraria que en ese momento estaba mirando a
alguien que estaba detras de mi».

«¢A quién miraba?» pregunt6 Sam esperanzado.

Julia suspird. «No lo sé. No me di la vuelta. ;Quién estaba aqui ayer cuando estuvimos aqui?».

Sam solt6 un fuerte suspiro. «Todo el mundo estuvo aqui en algiin momento. No vamos muy
lejos, ¢verdad?».

«Terminemos nuestras bebidas y volvamos a tu habitacion. Puede que la policia siga alli.
Podriamos hacerles algunas preguntas casuales».

«Y si no estan, podemos entrar en la habitacion de Elliot y echar un vistazo». Sam termin6 su



bebida de un largo trago.
«En realidad no deberiamos entrar en su habitacién, a la policia no le gustaria», sefial6 Julia.
Sam la mir6 incrédulo. «¢Desde cuando te detiene eso? Mama, tenemos que hacer lo que sea
para encontrar al asesino de Elliot».



Capitulo 10

ulia y Sam volvieron al alojamiento de Sam. Cuando se acercaron al edificio, vieron a un
grupo de personas esperando delante de la puerta principal, entre ellas Melissa y su madre.
Sam llamé a un joven: «Gavin, ¢qué pasa? ¢Por qué estais todos fuera?».

Gavin respondi6: «La policia nos ha dicho que salgamos. Estan buscando por todas partes. No
sé cuanto van a tardar».

Como si nada, se abri6 la puerta principal y salio el inspector Thostlewaite. Le seguian un par
de agentes uniformados. El inspector bram6: «Ya podéis volver a entrar. Gracias por vuestra
paciencia». Se alej6 de la puerta.

Se oyeron murmullos y gemidos de la gente que habia estado esperando fuera. Empezaron a
dirigirse hacia la puerta principal. Sam y Julia les siguieron.

Algo llam6 la atencion de Julia. Fruncio el cefio. Aqui habia algo raro. ;No habia estado...?
Sus pensamientos se vieron interrumpidos por el timbre de su teléfono. Contest6. Era su padre.

«Hola, amor», dijo papa de forma alegre. «No podemos dejarte suelta por ahi, ;verdad? ;En
qué te has metido ahora? ;Recibiste los enlaces que te envié?».

«¢Los de eliminar maleficios y maldiciones? Si, los recibi. Papa, no estoy maldito. Sélo parece
que estoy en el lugar equivocado en el momento equivocado».

Papa se ri6. «Yo diria que estabas en el lugar adecuado en el momento adecuado. Sé que no
estas maldito, s6lo me reia contigo. Me alegro de que estés ahi con Sam en este momento tan
terrible. Que muriera su amigo, sobre todo en circunstancias sospechosas, habria sido dificil para
él si no hubieras estado alli. ;Como esta?

«Esta bien. ¢Quieres hablar con éI?»

«Le enviaré un mensaje mas tarde. También queria asegurarme de que estabas bien. ;Ya te has
dado a conocer a la policia local? ¢Has hecho tus propias investigaciones? ;Tienes una lista de
sospechosos? Seguro que si». Volvid a reirse.

Una sombra se cerni6 sobre Julia y ella levant6 la vista para ver al inspector Thostlewaite
inspeccionandola. Sus ojos se clavaron en los de ella.

Julia se aparto ligeramente y dijo: «Pap4, tengo que irme. Hablaré contigo mas tarde. Mafiana
vuelvo a casa. Entonces te lo contaré todo».

«Si, hazlo, amor. Cuida de Sam y cuidate ti».

Julia atn podia sentir los ojos del inspector clavados en ella, asi que termin6 rapidamente la



llamada y guardé el teléfono. Se volvié hacia el inspector y le dedicé una sonrisa radiante.

El inspector Thostlewaite le devolvié un gesto solemne con la cabeza. «Srta. Blake, ;podria
hablar un momento con usted, por favor?

Julia mir6 a Sam. El dijo: «Te esperaré dentro». Se dirigi6 hacia la puerta principal y entré.

La inspectora Thostlewaite apart6 a Julia y le dijo: «¢Qué has averiguado sobre la muerte de
Elliot Scott?».

Julia se cruzo de brazos. «¢Por qué iba a averiguar algo? No trabajo para la policia».

La inspectora Thostlewaite la mir6 fijamente a los ojos y no dijo nada.

Julia se movié de un pie a otro e intent6 apartar la mirada. Era imposible. Sentia como si el
inspector estuviera utilizando poderes sobrenaturales con ella. Sus mejillas se calentaron
mientras €l seguia mirandola fijamente.

Al cabo de unos instantes, la inspectora Thostlewaite dijo: «Puedo darte informacion sobre el
sefior Scott. Pronto daremos a conocer esta informacién, asi que no hay nada malo en que la
conozcas ahora. Sabemos que muri6 de sobredosis».

«;Qué? ;Se suicid6? No». Julia negé con la cabeza.

«Eso parece. El liquido del vaso que encontramos a su lado contenia una fuerte mezcla de
analgésicos y somniferos. Era mas que suficiente para matarlo».

Los ojos de Julia se abrieron de par en par. Tragé saliva y dijo: «;Analgésicos y somniferos?
¢Encontraste paquetes o frascos de pastillas en su habitacion?».

«No. Pero podria haberse deshecho de ellos en otra parte. O podria haber obtenido las pastillas
de un tercero. Seguimos investigando. Hemos tomado declaraciones, pero los alumnos podrian
abrirse mas a tu hijo. ¢Sabe tu hijo si el sefior Scott hablé de suicidarse?».

«No. Sam ya ha dicho que Elliot no se habria suicidado».

El inspector suspird. «Te sorprenderia saber cuantos alumnos se suicidan».

«2Y sino fue un suicidio?» pregunto Julia.

«¢Asesinato? Siempre lo tenemos en cuenta. Atun no tenemos pruebas de que el sefior Scott
tuviera enemigos». Los ojos del inspector se entrecerraron. «;Saben algo? Seria mejor que nos lo
dijera ahora, sefiorita Blake».

Julia le cont6 su conversacion con Vicky. Menciond los analgésicos y los somniferos y el
inspector asintié. Julia también le cont6 lo que Sam y Vicky habian dicho sobre el estado de
animo de Elliot en las ultimas semanas. Afiadi6 que habian oido a Vicky en la habitacion de
Elliot la noche en que murid, aunque Vicky dijo que no le habia visto desde que termino su turno
en el bar.

«Obviamente, Elliot tenia algo en la cabeza, ;no le parece, inspector?».

«Eso parece. ;Pero qué? ;Y tiene algo que ver con su muerte?».

Hubo un momento de silencio mientras ambos consideraban sus preguntas.

Julia dijo: «¢Quieres que hable con los demas alumnos?».

«No.

Su brusca respuesta sobresalté a Julia.

«No. Seforita Blake, uno de esos alumnos de ahi dentro podria tener algo que ver con la
muerte del sefior Scott. Preferiria que mantuviera las distancias. La inspectora Clarke me ha
hablado mucho de usted y de como sigue involucrandose en casos de asesinato. Quiero que nos
dejes esto a nosotros y pienses en tu propia seguridad y en la de tu hijo. ¢ De acuerdo?»

Julia asintio.

El inspector sonri6. «Gracias por informarme sobre la novia del sefior Scott. Ha sido muy util.
Volveremos a hablar con ella. De momento, adi6s».



Julia le vio alejarse. Era muy amable por su parte darle las gracias. DI Clarke nunca le daba las
gracias cuando le ayudaba.

Volvi6 a centrar su atencion en Elliot. ¢ De verdad se habia suicidado? Si es asi, ¢por qué? ¢Y
de donde sacé esas pastillas? Una sensacién de frio recorrié su espalda. Si no se habia suicidado,
alguien le habia preparado aquel brebaje mortal. ;Sabia siquiera Elliot que su bebida habia sido
envenenada?



Capitulo 1

ulia encontré a Sam sentado en la cama con la cabeza entre las manos. Se senté rapidamente
a su lado y le pregunt6 qué le pasaba.
El apart6 las manos de la cara. «Estaba a punto de llamar a la puerta de Elliot y preguntarle
si queria ir a tomar algo esta noche. Olvidé que habia muerto».

Julia le froté la espalda y dijo: «Las cosas mejoraran con el tiempo. Sé que la gente siempre
dice eso, pero es verdad».

«Si, ya lo sé. ;Qué queria el inspector contigo?».

Julia le cont6 lo que habia hablado con el inspector Thostlewaite.

Cuando termin6, Sam dijo: «No se suicido, alguien lo maté. Alguien le puso esas pastillas en
la bebida». Apretd los pufios. «;Pero por qué iban a hacer eso, mama? ;Qué le hizo Elliot a
nadie?».

«El asesinato nunca puede justificarse. ¢ Viste alguna vez a Elliot tomando analgésicos o
somniferos?».

Sam nego6 con la cabeza.

«iSeria facil para alguien hacerse con una medicacién asi? ;Hay alguna farmacia en el
campus?».

«Si. También tenemos una consulta médica. Todos nos registramos cuando vinimos aqui. Yo
nunca he ido al médico, pero hay gente que va siempre».

«¢Como quién?»

«He oido a Melissa quejarse de que estaba resfriada y cosas asi. Utiliza cualquier excusa para
no limpiar la cocina cuando le toca. La semana pasada se libr6 cuando Elliot le record6 que era
su turno. Dijo que tenia una cita con el médico a la que no podia faltar. Elliot eché humo y acab6
limpiando él mismo la cocinax».

«Qué interesante. Por lo que he visto esta mafiana, Melissa no parece muy popular entre los
demas alumnos. ; Como se llevaba con Elliot?».

Sam se encogié de hombros. «Elliot nunca dijo nada, pero era evidente que no le caia bien.
Creo que se debia a que siempre bromeaba diciendo que no iba a clase ni hacia los deberes. Creo
que eso molestaba a Elliot porque se esforzaba mucho en sus estudios. Melissa es molesta, no
hablo con ella si puedo evitarlo».

«;Qué opinaba Melissa de Elliot?».



Sam solté una pequefia carcajada. «Le tenia mania cuando llegamos aqui. Le gustaba, pero
Elliot no le daba ni la hora. ; Por qué lo preguntas?

«;Recuerdas lo que dijo Melissa de que su madre habia oido a Vicky en la habitacion de
Elliot? Vicky dijo que no habia visto a Elliot después de que anoche acabaran sus turnos en el
pub. Pero Melissa dijo que Vicky estaba en la habitacién de Elliot. S6lo tenemos la palabra de
Melissa. Podria estar intentando inculpar a Vicky».

Sam se irguié mas. «;Qué? ;Crees que Melissa maté a Elliot? ;Y ahora intenta inculpar a
Vicky? ¢Por qué?

«Melissa podria estar celosa de Vicky. Quiza fue a la habitacién de Elliot y se le tir6 encima.
El pudo negarse y Melissa quiso vengarse».

«No estoy segura, mama. Suena demasiado dramatico».

«Suele ocurrir», le dijo Julia. «No sabes qué pastillas podria haber cogido Melissa en la
farmacia». Miré mas de cerca a su hijo. «Pareces cansado. ; Por qué no te echas un rato?».

Sam bostezo. «Creo que lo haré. ;Qué vas a hacer? ;Te quedaras en mi habitacién?» La miro
esperanzado.

Julia se levant6. «Claro que me quedaré». Eché un vistazo a su ordenada habitacion. «Puedo
echar un vistazo a algunos de tus libros. Me gustaria saber qué estas estudiando».

Sam le dedic6 una sonrisa cansada. «Gracias por estar aqui, mama. Se tumbo6 en la cama y
cerro los ojos.

Julia se sent6 ante su escritorio y lo observd durante un rato. Al cabo de unos minutos, Sam
estaba roncando. Julia se fij6 en uno de los libros de historia de Sam. Hojed las paginas y se
detuvo en una que parecia interesante. Leyé unos instantes, pero no conseguia concentrarse. Si
Melissa habia matado a Elliot, Julia queria que la detuvieran cuanto antes. No queria a una
asesina cerca de su hijo.

Cerro el libro y se levantd. Recogio en silencio el bolso y el abrigo. Dud6. No queria que Sam
se asustara si se despertaba y ella no estaba alli. Garabate6 una nota para decirle que no tardaria.
Hecho esto, sali6 silenciosamente de la habitacion.

Sali6 del edificio y se dirigié a un mapa del campus que habia en un poste del camino. Estudi6
el mapa y encontr6 la ubicacion de la farmacia.

Mientras se dirigia en esa direccion, esperaba que el farmacéutico fuera una de esas personas
encantadoras a las que les gustaba charlar, y tal vez entablar con ella algtin cotilleo inofensivo.



Capitulo 12

El plan de Julia no salié6 como ella queria. E1 hombre que estaba detras del mostrador de la
farmacia queria charlar, pero no queria escuchar.

En cuanto Julia cruz6 la puerta, empezé: «jHola! Tu debes de ser la madre de Sam. Al
principio pensé que eras una estudiante madura, pero luego pensé: no, no es de las que estudian.
Entonces te vi con el joven Sam y pude ver el parecido».

Julia interrumpio: «Si, soy la madre de Sam. Me preguntaba...»

«iBueno! ;Qué te parece este asunto del asesinato? Pobre Elliot. {Qué conmocion! jQué
tragedia! La policia ha recorrido toda esta universidad. Nunca he visto nada igual y llevo treinta
afios trabajando aqui». Se subié mas las gafas por la nariz y abrié la boca para continuar.

Julia intervino: «La policia cree que Elliot podria haber sido...».

«;Envenenado? Si, lo sé. Estuvieron aqui preguntandome por somniferos y demas. Pobre
Elliot. Pobrecito. Su familia estard muy angustiada. Era un chico encantador. Nunca hablé con él,
pero le veia por la casa. Trabajaba en el pub de alli. Nunca fui, pero...».

Julia alzé la voz y volvio a interrumpirle: «;Qué le dijiste a la policia sobre los somniferos?
¢Tenia algo que ver con Melissa?». Hizo una pausa. No sabia el apellido de Melissa.

El quimico si. «¢Melissa Bray? No. Pero viene aqui muy a menudo. Deberia darle una tarjeta
de fidelidad». Se ri6 entre dientes. «;Qué opinas de las tarjetas de fidelidad, mama de Sam? ;Las
utilizas alguna vez? Yo tengo una para el supermercado, pero siempre se me olvida llevarmela.
¢No es siempre asi? ;Como le van los estudios al joven Sam?».

Julia se trag6 su impaciencia. «Le va bien, gracias. ¢Alguna vez le diste somniferos a Melissa
Bray?».

El quimico mir6 a izquierda y derecha. Julia no sabia por qué sentia la necesidad de hacerlo,
ya que la tienda estaba vacia. Se inclin6 sobre el mostrador y le hizo un gesto para que se
acercara. «Deja que te cuente algo sobre Melissa Bray y sus somniferos».

Julia imit6 su postura y se inclind mas hacia él. «gSi?»

Ambos se sobresaltaron cuando una sirena resono en el aire. Miraron hacia el escaparate.

«Es la policia otra vez. No me digas que han encontrado otro cadaver». El farmacéutico soltd
una mueca y sacudio la cabeza. «Esto parece la central de los asesinatos. ; Adonde se dirigen?
Incling el cuello.

Julia se acerco a la puerta para ver mejor. Vio que el coche de policia se detenia delante de un



bloque de viviendas. Se le hel6 la sangre.

El quimico maldijo en voz alta y proclamé: «jAyudadnos a todos! Se dirigen al bloque de tu
Sam».

Julia ya salia corriendo por la puerta.



Capitulo 13

ulia corri6 por el camino que llevaba al bloque de alojamiento. Dijo en voz alta: «jPor favor,
que se ponga bien! Por favor, que se ponga bien».
Un agente de policia uniformado mantenia abierta la puerta principal y Julia se precipit6 a
través de ella antes de que pudiera detenerla.

Casi se desmaya de alivio cuando oy6 la voz de Sam. Corrié a su habitacion y vio que estaba
llena de gente.

Sam estaba de espaldas a ella y gritaba: «jYo no he hecho nada! Todo es mentira».

Un policia le retenia. Un hombre desconocido se enfrentaba a Sam. También lo retenia un
policia.

El hombre desconocido grité: «jTe he visto! Te vi en la habitacion de Elliot aquella noche. Le
mataste, sé que lo hiciste. Y sé por qué».

Un hombre hablé detras de Julia: «Ah, senorita Blake. Nos volvemos a encontrar».

Julia se volvi6 para mirar a la inspectora Thostlewaite. Sefial6 hacia la habitacién de Sam.
«;Qué ocurre? ;Por qué estan aqui tus agentes? ;Y quién es ese hombre que grita a mi hijo?».

«Una pregunta cada vez, por favor, sefiorita Blake. Nos han llamado porque una alumna ha
oido gritos procedentes de la habitacion de tu hijo. Le preocupaba que hubiera otro asesinato.
Acabo de llegar, asi que no estoy segura de lo que esta pasando. En cuanto al hombre que mira a
tu hijo, no sé quién es».

«Es mi ex novio». Melissa Bray aparecio detras de Julia. Julia not6 la expresion de suficiencia
en su rostro. Melissa continu6. «Se llama Connor Mitchell. Y fui yo quien llam6 a la policia.
Nunca se es demasiado precavido, ¢verdad?».

Connor Mitchell grité desde la habitacion: «jMelissa! Cuéntales lo que esta pasando».

Melissa parecia confusa, pero Julia vio un brillo en sus ojos. «Connor, no sé de qué estas
hablando».

«jMentirosa! Ya sabes lo que pasa. Has tenido una aventura con esa escoria. Y tu tuviste una
aventura con esa escoria muerta». Connor sefial6 con la cabeza a Sam. «Y éste asesind al otro
para tenerte toda para él».

«iNo lo hice!» Sam intent6 avanzar, pero fue retenido por el policia.

«jYo te vi! Anoche vi tu silueta contra la ventana de ese tal Elliot. Estabas discutiendo con él».

El inspector Thostlewaite levant6 la mano. «Tendremos menos gritos, gracias. Sefior Mitchell,



¢qué vio exactamente y donde estaba en ese momento?».

Connor Mitchell miré directamente al inspector. «Estaba en ese trozo de hierba de fuera, justo
al lado de la habitacion de Elliot. Le estaba vigilando. Vi lo amistoso que se hacia con mi
Melissa y su familia. Siempre charlando entre ellos. Melissa rompié conmigo hace unos meses,
pero sé que estamos hechos el uno para el otro. Sé que tiene que ver a otros hombres hasta que
decida volver conmigo. Estaba vigilando la habitaciéon de Elliot desde fuera. Era la una de la
madrugada y le vi -sefial6é con la cabeza en direccién a Sam- junto a la ventana. Las cortinas
estaban echadas, pero vi su silueta».

«jPodria haber sido cualquiera!» estall6 Sam. Miré a Julia por encima del hombro. Se
sorprendié al verle sangre en la nariz. «Mama, es todo mentira. Estaba durmiendo la siesta
cuando ese idiota irrumpié en mi habitacion y empezé a darme pufietazos». Sam se fijo en
Melissa. «gPor qué no le dices a todo el mundo la verdad en vez de quedarte ahi parada? No
hemos tenido ninguna aventura. Y ti nunca has tenido una aventura con Elliot».

Julia mir6 a Melissa. La joven parecia estar disfrutando demasiado. «;Y bien? ;Cudl es la
verdad, Melissa?» pregunt6 Julia.

Melissa se limit6 a encogerse de hombros y dijo: «No puedo evitar que le guste a todo el
mundo. He visto como me mira Sam».

Con un rugido, Connor Mitchell se solté del agente y se abalanz6 sobre Sam.

Se produjo un pandemonium y la gente se abalanz6 sobre él. La inspectora Thostlewaite ladr6
ordenes en vano. Melissa observaba la accién con los brazos cruzados y una expresion de
regocijo en el rostro.

Al cabo de unos minutos se restablecio el orden. El inspector Thostlewaite dijo: «Bien, vamos
a arreglar esto en comisaria. Sefior Blake y sefior Mitchell, venid con nosotros. Y la Srta. Melissa
Bray, td también vienes». Mir6é a Julia. «Sra. Blake, no vendra con nosotros. Quédate en esta
habitacion. Cierra la puerta. Te llamaré mas tarde».

«Pero yo...» empezo Julia.

«No», contesto la inspectora Thostlewaite.

«Pero tu...»

«No.»

Sam fue escoltado junto a Julia. Intenté sonreir. «Mamd, no pasa nada. No tengo nada que
ocultar. Todo se arreglara».

Julia le devolvi6 una débil sonrisa y vio como se llevaban a Sam y a los demas.

¢Qué iba a hacer ahora?



Capitulo 14

ulia entr6 en la habitaciéon de Sam y se pase6 por el suelo.
¢Qué le pasaba a Melissa? ;Por qué mentia? ; Tenia algo que ver con la muerte de Elliot?
Julia se retorcié las manos. Tenia que hacer algo. Tenia que olvidarse del asesinato de
Elliot. Limpiar siempre ayudaba a calmarla, pero en la habitacion de Sam no habia nada que
limpiar.

Se detuvo y dijo: «jLa habitacion de Elliot! Podria limpiarla. O al menos ordenarla». Saco el
teléfono y la tarjeta que le habia dado el inspector Thostlewaite.

El inspector contesto6 al segundo timbrazo.

«Hola, soy Julia Blake. Me preguntaba si...»

«No», la interrumpio.

«No voy a ir a comisaria, queria preguntarte si...».

«No.»

«¢Puedo ordenar en la habitacién de Elliot?» grit6 Julia.

El inspector ya habia terminado la llamada.

Julia mir6 molesta el teléfono. «De acuerdo. Muchas gracias por escucharme».

Se golped el teléfono contra la barbilla y pensé qué hacer. Podria echar un vistazo a la
habitacion de Elliot. Podria ver si habia alguna pista que pudiera ayudar a la policia. Sabia de
corazon que la policia habia sido meticulosa, pero eso le daria algo que hacer. Decidi6 que si la
cinta policial seguia en la puerta de Elliot, no entraria.

Y si la puerta estaba cerrada, tampoco podria entrar.

Julia sali6 de la habitacién de Sam y se dirigi6 a la de al lado.

La cinta policial habia desaparecido.

Probo el picaporte.

La puerta se abrio.

Pensd que podria entrar. S6lo un momento.

Entré en la habitacion y una oleada de tristeza la invadi6 al recordar la ultima vez que habia
estado aqui. Se acercd al escritorio de Elliot y vio algunos libros en el suelo. Uno de ellos era el
mismo libro de historia que tenia Sam, el que Julia habia estado leyendo antes.

Julia cogi6 el libro y hojed las paginas. Elliot habia escrito a lapiz en los margenes. Julia
sonri6 con tristeza. Todo el trabajo que habia hecho, todas las esperanzas y los suefios que habia



tenido... todo se habia esfumado.

Una de las notas manuscritas llamoé su atencién. Fruncio el cefio. ¢Qué tenia que ver con la
historia? Mir6 las demas notas. Aquello era extrafio.

Julia se sent6 en el escritorio de Elliot y volvi6 al principio del libro. Ley6 las notas que no
hacian referencia a ningtin aspecto de la historia. Elliot habia estado investigando por su cuenta.
Algo relacionado con las tasas universitarias y la gente que no tenia que pagarlas.

Siguio6 leyendo. Habia notas sobre prestaciones que la gente podia solicitar, notas en concreto
sobre prestaciones por discapacidad.

¢Por qué iba a interesarle eso a Elliot? ¢Era discapacitado? ;Habia algin miembro de su
familia discapacitado?

En otra pagina habia unos calculos. Julia silb6é suavemente cuando vio cuanto dinero podian
solicitar algunas personas. Era una suma considerable. No le parecia justo. Tenia clientes que
reclamaban con razén la prestacién por incapacidad y aun asi luchaban por llegar a fin de mes.

Elliot habia escrito unas palabras que Julia no reconoci6. Parecian medicamentos de algun
tipo. Tecle6 las palabras en su teléfono. Volvié a silbar cuando vio que eran nombres de
analgésicos potentes y pastillas para dormir. También habia un breve articulo en Internet sobre
ellas y sobre como se vendian a particulares por una buena suma.

Julia levanté la vista del libro. ¢Estaba Elliot vendiendo pastillas a alguien? ;O habia
descubierto que las vendia otra persona? ;Y qué era eso de la pensién de invalidez?

En la mente de Julia empezaron a encajar piezas de informacion. No le gustaba la imagen que
estaban formando.

Melissa habia dicho que su madre habia oido a Vicky en la habitacion de Elliot la noche
anterior.

Connor Mitchell habia dicho que habia visto a la familia de Melissa charlando con Elliot. La
unica familia que visitaba a Melissa en ese momento era su madre.

Julia recordo de repente lo que le habia estado molestando antes.

Cuando Julia habia visto ayer a la madre de Melissa en la cocina, se apoyaba mucho en el
bastén y cojeaba de la pierna derecha. Cuando Julia las habia visto a ella y a Melissa volviendo
al edificio hacia unas horas, la madre de Melissa cojeaba de la pierna izquierda.

Connor dijo que habia visto la silueta de Sam contra las cortinas de la habitacion de Elliot. La
madre de Melissa era corpulenta. ; Connor habia confundido a la madre de Melissa con Sam?

Julia dio un respingo cuando alguien tosi6 detras de ella. Giré lentamente la cabeza para mirar
a la persona.

La madre de Melissa estaba justo detras de ella. Sefial6 con la cabeza el libro que tenia delante
y dijo: «Parece que has encontrado algo interesante».



Capitulo 15

ulia se levantd de un salto e intent6 correr hacia la puerta. La madre de Melissa la agarré por
detras de la camisa y la hizo girar. «No salgas corriendo ahora, quiero saber qué has
averiguado. Por tu cara veo que has descubierto algo».

Julia intent6 zafarse de su agarre. «jSuéltame!»

La madre de Melissa no solt6 a Julia. «No vas a ir a ninguna parte, Julia. No te sorprendas,
Melissa me ha dicho tu nombre. Ayer no nos presentamos, ;verdad? Soy Patricia. Creo que
deberiamos charlar un poco». Volvié a empujar a Julia a la silla que acababa de dejar libre.
Patricia se rié de su expresion. «Sé lo que estds pensando, soy mas fuerte de lo que parezco.
Interpreto muy bien a la mujer discapacitada. Llevo afios haciéndolo».

Patricia bajo a la cama de Elliot y apoy6 las manos en su baston. «Adelante entonces, Julia,
preguintame».

Julia estudié a la mujer. Parecia mas grande que ayer. A Julia no le gusto la cara de suficiencia
que tenia. Era idéntica a la de su hija. Era una mirada que decia que podia salirse con la suya.
Julia se aclaré la garganta y dijo: «¢Mataste a Elliot?».

«Si. Sabes que lo hice. Siguiente pregunta».

«;Por qué?»

«Creo que también sabes la respuesta».

«¢Descubri6 que reclamabas una discapacidad que no tenias?».

Patricia le dedic6 una sonrisa, como si estuvieran compartiendo un secreto. «Si que lo
descubrié. Mi tonta hija se lo confes6 una noche de borrachera hace unas semanas. Creo que
intentaba impresionarle. Se sinti6 muy ofendido por lo que hacia. Bendito sea su pobre corazén
muerto». Se encogio de hombros. «;Por qué no iba a reclamar? Es mejor que trabajar. Consigo
muchas pastillas que puedo vender. Y me ayudaron con las tasas universitarias de Melissa. A
Elliot no le gust6 nada. Se lo tom6 como un insulto personal».

Julia recordd algo que el farmacéutico habia empezado a decir sobre Melissa y las pastillas.
«¢Melissa vendia algunas de tus pastillas a los otros estudiantes?».

«Si. Sacé bastante beneficio. Es una buena chica. Incluso engafiaba a los médicos de aqui para
que le dieran mas. Siguiente pregunta».

«Sigo queriendo saber por qué mataste a Elliot».

Sin dejar de sonreir, Patricia dijo: «Iba a hablar de nosotros a la universidad. Dijo que no era



justo que Melissa tuviera educacion gratuita, que ni siquiera queria estar aqui. Y también iba a
denunciarme al gobierno. Le ofreci darle una parte de nuestros beneficios, pero no le interesé.
Idiota. Dijo que preferia trabajar duro y ganar dinero honradamente».

«;Estuviste anoche en esta habitacion con Elliott?»

«Llevo unas cuantas noches en la habitacién de Melissa. La universidad me dejd, con lo
discapacitada que soy y todo eso». Enarco las cejas de forma dramadtica. «Planeaba matar pronto
a Elliot. Sabia que no entraria en razon y se callaria lo mio con Melissa. Y me estaba poniendo
de los nervios con sus lloriqueos y amenazas. Antes de venir a esta habitacién anoche, telefoneé
a ese ex de Melissa y me inventé una historia sobre tu hijo yendo a por Elliot porque queria a
Melissa para él. Ya le habia metido la idea de Sam en la cabeza, asi que fue a él a quien creyo
ver cuando espiaba a Elliot desde fuera».

«¢,Como lo mataste?»

Patricia suspird. «Eso ya lo sabes. Puse una buena mezcla de pastillas en su bebida cuando no
miraba. La policia nunca encontrara las pastillas que utilicé. Elliot habria caido en un suefio
profundo antes de morir. No habria sentido dolor».

«jEso no significa que esté bien!» grit6 Julia. «Le asesinaste, no te habia hecho nada. Y estés
quitando dinero del gobierno a gente que lo necesita de verdad».

«Ese no es mi problema. Pero Elliot si lo era. Iba a chivarse a todo el mundo. Tengo tres hijos
mas que necesitan que los cuiden. No voy a pagar por su manutencion cuando puedo conseguir
que el gobierno pague por ellos». Patricia se puso en pie. «De todos modos, Julia, no puedo
sentarme aqui a charlar todo el dia. Cuando me haya librado de ti, llamaré a la policia y les diré
que oigo gritos procedentes de la habitacion de Elliot. Pensaran que el verdadero asesino de
Elliot sigue suelto». Rebuscé en el bolsillo, sacéd una botella y la rocié. Sonri6 a Julia. «Es el
perfume de Vicky. Lo rocié aqui anoche. Ahora la policia ird a por ella. Dejardn marchar a tu
chico».

La sonrisa de Patricia se apag0, levanté el baston y se abalanzé sobre Julia. Julia estaba
preparada. Se levant6 de un salto, cogié la silla en la que estaba sentada y la levant6 delante de
ella.

El baston de Patricia se estrelld contra la silla. Se oy6 un crujido y el baston se rompio.
Pequefias bolsas de pastillas de colores brillantes cayeron al suelo.

Patricia maldijo y grit6: «jMira lo que has hecho! Han caido por todas partes». Dirigi6 el
extremo roto del baston hacia Julia.

Con toda la fuerza de que era capaz, Julia gir¢6 la silla y golpe6 a Patricia en el costado.

Patricia grité y cayo al suelo. Julia se coloco sobre ella, con la silla levantada entre las manos.
«jEsto es por Elliot!» declar6 Julia. «Y esto es para mi hijo!»

«iBaja la silla!», retumbé una voz.

El inspector Thostlewaite entr6 en la habitacion y arranco la silla de las manos de Julia. La
deposit6 en el suelo. «Ya basta, sefiorita Blake. Usted no quiere asesinar a nadie».

«iSi quiero!» replico Julia. Sefial6 a Patricia con un dedo tembloroso. «jMaté a Elliot! Y mira
todas las pastillas que hay en el suelo. Las utilizo para matarlo».

El inspector Thostlewaite alargé la mano y cogi6 la de Julia, que temblaba. Con voz tranquila,
dijo: «Loo sabemos. Ya estdbamos investigando a Patricia Bray y sus estafas».

«Entonces, ¢por qué no me lo dijisteis? chill6 Julia. «Podriais haberme avisado».

Las cejas de la inspectora Thostlewaite se alzaron. «¢Te dije o no te dije que te quedaras en la
habitacion de Sam y cerraras la puerta?».

Julia intento apartar la mirada. «Puede que mencionara algo, no lo recuerdo bien».



El inspector suspird. «Deberias hacer caso a la policia. Sabemos lo que hacemos. Te
tomaremos declaracion mas tarde. Tu hijo esta en su habitacion. Necesita a su madre». Le solto
la mano.

Julia dijo: «Melissa también esta en esto».

«Lo sabemos».

«Y ha estado vendiendo pastillas a los alumnos».

«Lo sabemos».

«Y Elliot ha escrito informacién en su libro de texto sobre todo ello». Julia sefial6 el libro.

«No lo sabiamos. Gracias».

A Julia no se le ocurri6 nada mas que decir. Le dedic6 una pequefia sonrisa al inspector.
«Hasta luego, entonces».

«Desde luego que si, Srta. Blake. De momento, adi6s». El inspector la empujé suavemente
hacia la puerta.



Capitulo 16

Ya puedes soltarme».
« «Todavia no. Necesito unos segundos mas».

Julia miré a su padre. «So6lo llevo fuera dos dias».

Su padre le dio un dltimo apreton y luego la soltd. «Sé que si, carifio. Pero te atacé un maniaco
con bastén». Estudio su rostro. «;Seguro que estas bien? ;Y Sam esta bien?»

Julia asintié. «Ya esta todo resuelto. La policia se esta ocupando de todo. Sam esta bien y yo
también. Fue horrible dejar a Sam, pero vendra a vernos dentro de unas semanas». Sonrio. «No
hacia falta que vinieras a la comisaria a recogerme. Podria haber cogido un taxi».

Papa enarco las cejas. «jNo puedo dejar que mi preciada carga viaje en taxi!».

«;Carga? ;Te refieres a mi o a tus galletas?».

Papa se rio entre dientes. «Del shortbread, por supuesto. Por mi, puedes volver a casa andando.
Entrégame el shortbread».

Julia rebusco en su bolso. «Menos mal que sé que estas de broma, papa. Sacé una caja con
estampado de tartan y se la entrego.

«Claro que estoy de broma, amor. No he podido dormir desde que me enteré del asesinato en
la universidad de Sam. Tuve la tentacion de coger el siguiente tren, pero tu madre me lo impidio.
Parece creer que ya eres mayor y que puedes cuidar de ti misma». Le planté un beso en la
coronilla. Sacudio la caja de galletas. «;Has comido un poco?

«S0lo la mitad. El viaje ha sido largo».

«Menos mal que te quiero tanto». Le paso el brazo por los hombros mientras caminaban hacia
la salida de la estacién de tren de Leeds. «Julia, ¢intentaras mantenerte alejada de la gente a la
que asesinan? Se esta convirtiendo en un habito peligroso».

«Lo intento, papa, pero me siguen pasando estas cosas».
«Esfuérzate mas», le dijo papa.
Julia suspird. «Lo haré, papa. Te lo prometo».
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